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PR _COD lam

Oznacenie postupov

*  Konzultaény postup
vécsina odovzdanych hlasov
**]  Postup spoluprace (prvé Citanie)
vdcsina odovzdanych hlasov
**[1  Postup spoluprace (druhé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu a doplnenie spolocnej pozicie
***  Postup stihlasu
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu, okrem pripadov
upravenych clankami 105, 107, 161 a 300 Zmluvy o ES
a clankom 7 Zmluvy o EU
*#*[  Spolurozhodovaci postup (prvé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov
**#*]]  Spolurozhodovaci postup (druhé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu a doplnenie spolocnej pozicie
***[[I  Spolurozhodovaci postup (tretie Citanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocného textu

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého Komisiou.)

Pozmeriujuce a dopliiujuce navrhy k legislativnemu
textu

V pozmeiujucich a doplitujucich navrhoch Parlamentu je zmeneny a
doplneny text oznaceny hrubou kurzivou. Pri pozmeiujucich aktoch sa casti
prevzaté z platného ustanovenia, ktoré chce Parlament zmenit’ a doplnit’,
ktoré vsak Komisia nezmenila, oznacuju tuénym pismom. Pripadné
vypustenia tykajlice sa takychto Casti textu sa oznacuju takto: [...].
Standardnd kurziva oznaduje prislusnym oddeleniam tie Casti legislativneho
textu, ku ktorym sa navrhuje oprava, ¢o pomaha pri priprave kone¢ného
znenia textu (napriklad zrejmé chyby alebo vynechany text v konkrétnej
jazykovej verzii). Navrhované opravy tohto typu musia byt odsthlasené
prislusnymi oddeleniami.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu rozhodnutia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni rozhodnutie
Rady 2001/470/ES o vytvoreni Eurdpskej siidnej siete pre ob¢ianske a obchodné veci
(KOM(2008)0380 — C6-0248/2008 — 2008/0122(COD))

(Spolurozhodovaci postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,

so zretel'om na navrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (KOM(2008)0380),

— so zretelom na ¢lanok 251 ods. 2, ¢lanok 61 pism. ¢) a ¢lanok 67 ods. 5 druhu zardzku
Zmluvy o ES, v sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu
(C6-0248/2008),

— so zretelom na ¢lanok 61 pism. d) a ¢lanok 66 Zmluvy o ES,
— so zretel'om na stanovisko Vyboru pre pravne veci k navrhovanému pravnemu zakladu,
— so zretelom na ¢lanky 51 a 35 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre obCianske slobody, spravodlivost’ a vntitorné veci a
stanovisko Vyboru pre pravne veci (A6-0457/2008),

1. schvaluje zmeneny a doplneny navrh Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak mé v umysle podstatne zmenit’ svoj navrh
alebo ho nahradit’ inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tuto poziciu postupil Rade a Komisii.

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY PARLAMENTU*
k navrhu Komisie na

rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie
Rady 2001/470/ES o vytvoreni Europskej stidnej siete pre ob¢ianske a obchodné
veci

*

Politické pozmeiiujtce a doplitujiice ndvrhy: novy alebo nahradeny text je vyznaceny
hrubou kurzivou a vypustenia sa oznacuji symbolom I . Korekcie a technické upravy, ktoré
urobili utvary: novy alebo nahradeny text je vyznaceny kurzivou a vypustenia sa oznac¢uju symbolom
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EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho spoloCenstva, a najmé na jej ¢lanok 61 pism.
c) a d) a ¢lanok 66 a ¢lanok 67 ods. 5 druht zarazku,

so zretel'om na navrh Komisie || ,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajtc v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy?,

ked’ze:

(1)

2)

€)

(4)

Vytvorenie Europskej sudnej siete pre obCianske a obchodné veci medzi clenskymi
Statmi rozhodnutim Rady 2001/470/ES z 28. mdja 20013 vyplyva z myslienky, Ze na
postupné vytvorenie priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti je potrebné zlepsit,
zjednodusit’ a urychlit’ aéinni sadnu spolupracu medzi ¢lenskymi §tatmi a G¢inny
pristup k spravodlivosti pre osoby v cezhrani¢nych konaniach. Toto rozhodnutie sa
zacalo uplatiiovat’ 1. decembra 2002.

Haagsky program: posiliiovanie slobody, bezpecnosti a spravodlivosti v Eurdpskej unii
prijaty Eurdpskou radou 4. a 5. novembra 2004* stanovuje, Ze v budicnosti sa vyvinie
d’alSie tsilie v zauyme zjednoduSenia pristupu ob¢anov k spravodlivosti a ul'ah¢enia
sudnej spoluprace v obc¢ianskych veciach. Osobitny doraz kladie na acinnu
implementéciu aktov prijatych Europskym parlamentom a Radou v obc¢ianskych
veciach, ako aj na podporu spoluprace medzi ¢lenmi pravnickych profesii s cielom
stanovit’ osvedcené postupy.

V sulade s ¢lankom 19 rozhodnutia 2001/470/ES Komisia predlozila 16. maja 2006
spravu o fungovani siete®. V tejto sprave sa uvadza, Ze napriek tomu, Ze siet’ vSeobecne
dosiahla ciele stanovené v roku 2001, eSte I zd’aleka nerozvinula vSetky svoje
moznosti.

S cielom zabezpecit realizaciu cielov Haagskeho programu v oblasti posilnenia sidnej
spoluprace a pristupu obcanov k spravodlivosti a ¢elit’ predvidateI'nému narastu tloh
siete v nadchadzajucich rokoch by siet’ mala mat k dispozicii I pravny ramec, ktory
bude vhodnejsi na zvysSenie jej moZnosti konat’.

[ N

(Zatial neuverejnené v uradnom vestniku).

Stanovisko Europskeho parlamentu z ... .... 2008.

U.v.ESL 174, 27.6.2001, s. 25.

U.v. EU C 53, 3.3.2008, s. 1.

Sprava Komisie Rade, Europskemu parlamentu a Europskemu hospodarskemu a
socialnemu vyboru o uplatiovani rozhodnutia Rady 2001/470/ES o vytvoreni Eurdpskej
sudnej siete pre obc¢ianske a obchodné veci zo 16. méja 2006 (KOM(2006)0203).
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©)

(6)

(7)

(8)

9

(10)

(11)

(12)

(13)

I Je nevyhnutné dosiahnut’ lepSie podmienky pre ¢innost’ siete v Clenskych Statoch I
prostrednictvom ndrodnych kontaktnych bodov a na zéklade toho posilnit’ tlohu
kontaktnych bodov tak v ramci siete, ako aj voc¢i sudcom I a pravnickym profesiam.

Clenské $tity by na tento ticel mali zhodnotit’ zdroje, ktoré majii dat’ k dispozicii
kontaktnym bodom, aby mohli v plnej miere vykondvat’ svoje povinnosti. Tymto
rozhodnutim by nemalo byt’ dotknuté vnutorné rozdelenie pravomoci v ¢lenskych
Statoch, pokial’ ide o financovanie ¢innosti narodnych &lenov siete.

| Nato treba, aby | v kazdom ¢lenskom state bol kontaktny bod alebo kontaktné body
sposobilé plnit’ Ulohy, ktoré sa im zadali. Ak je v ¢lenskom Stdte viac kontaktnych
bodov, Clensky Stat by mal zabezpecit’ efektivnu koordindciu medzi nimi.

V pripade ur€enia prava iné¢ho ¢lenského Statu aktom Spolocenstva alebo
medzinarodnym dohovorom by sa kontaktné body siete I mali podiel’at’ na
informovani sudnych a mimosudnych organov v ¢lenskych $tatoch o obsahu cudzieho
prava.

Spracovanie ziadosti o justi¢nu spolupracu kontaktnymi bodmi by sa malo realizovat’
dostato¢ne rychlo, aby sa dosiahla zluciteI'nost’ so vSeobecnymi ciel'mi rozhodnutia.

Na ucely pocitania lehot ustanovenych v tomto rozhodnuti by sa malo uplatiiovat’
Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 7 3. juna 1971, ktorym sa stanovuju
pravidla pre lehoty, ddtumy a terminy'.

Uéelom elektronického registra je poskytovanie informdcii na hodnotenie vykonu
siete a uplatiiovania ndstrojov Spolocenstva v praxi. Preto by nemal obsahovat’ vietky
informadcie, ktoré si kontaktné body navzdjom vymenili.

I Pravnické profesie, najmd pravnici, notari, sudni vykondvatelia, pravni zdstupcovia
alebo obhajcovia, ktoré su priamo zapojené do uplatiiovania nastrojov Spolocenstva

a medzinarodnych nastrojov tykajlcich sa civilnej justicie, sa méZu stat’ Clenmi siete
prostrednictvom ich vnutroStatnych organizacii, aby spolu s kontaktnymi bodmi
prispievali k plneniu niektorych Specifickych uloh a Cinnosti siete.

S cielom d’alSieho rozvoja ¢innosti siete v oblasti pristupu k spravodlivosti I by
kontaktné body v ¢lenskych Statoch mali prispievat’ k poskytovaniu informdcii
verejnosti prostrednictvom najvhodnejSich modernych komunikaénych prostriedkov a
uvddzat’ na webovych strankach ministerstiev spravodlivosti ¢lenskych Statov aspori
odkaz na webovu stranku Eurdpskej sudnej siete a organov zodpovednych za
uplatiiovanie ndastrojov. Toto rozhodnutie by sa nemalo vykladat’ v tom zmysle, e
Clenskym Statom uklada povinnost’ umoZitovat’ priamy pristup verejnosti ku
kontaktnym bodom.

U v.ESL 124, 8.6.1971,s. 1.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Pri vykondvani tohto rozhodnutia by sa malo zohl’adnit’ postupné zavadzanie
eurdpskeho systému elektronickej justicie, ktory ma okrem iného za ciel’ podporovat’
najmd pristup obcanov k spravodlivosti.

V zaujme prehibenia vzajomnej dovery medzi sudcami v Eurdpskej tnii a posilnenia
stucinnosti medzi prisluSnymi sietami by siet’ mala udrZiavat’ nepretrzité vztahy s
ostatnymi eurdpskymi sietami, ktoré maji rovnakeé ciele, najmé so siet'ou justicnych
organov a sudcov.

S cielom prispiet’ k podpore medzindrodnej stidnej spoluprace by siet’ mala rozvijat
kontakty s ostatnymi sietami stidnej spoluprace vo svete a s medzinarodnymi
organizaciami, ktoré podporuji medzinarodna sudnu spolupracu.

V zaujme pravidelného monitorovania pokroku pri realizacii cielov tohto rozhodnutia
by mala Komisia predkladat’ Europskemu parlamentu a Rade spravy o ¢innosti siete.

Rozhodnutie Rady 2001/470/ES by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit’ a
doplnit’.

Ked'Ze ciele tohto rozhodnutial nemozno uspokojivo dosiahnut na urovni ¢lenskych
Statov, a preto, z dovodov rozsahu a dosledkov tohto rozhodnutia, sa mozu lepSie
dosiahnut’ na Grovni Spolo€enstva, moze Spolocenstvo prijat’ opatrenia v stlade so
zéasadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V sulade so zasadou proporcionality podla
uvedeného c¢lanku toto rozhodnutie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie
tychto ciel'ov.

|| Spojené kralovstvo a Irsko, v stilade s &lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tinii a Zmluve o zaloZeni
Eurdpskeho spolocenstva, || oznamili svoju volu podielat sa na prijati a uplatiovani
tohto rozhodnutia. ||

V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve o
Eurdpskej tinii a k Zmluve o zalozeni Europskeho spolo€enstva, sa Ddnsko nepodiela
na prijati tohto rozhodnutia a nie je pre Ddnsko zdvizné ani sa naii nevit’ahuje,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie Rady 2001/470/ES sa meni a dopliia takto:

1. Clanok 2 sa meni a dopiia takto:
a)  Odsek 1 sa meni a dopliia takto:
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1) v pismene c) sa slova ,,spolupracu v obc¢ianskych a obchodnych veciach*
nahradzaji slovami ,stdnu spoluprdcu v obcianskych a obchodnych
veciach®;

1)  vklada sa toto pismeno e):

»€) profesijné organizacie zastupujuce na vnutrostatnej urovni
v Elenskych ététochl prislusnikov pravnickych profesii, ktori sa
priamo podielaju na uplatnovani nastrojov Spolocenstva
a medzinarodnych néstrojov stvisiacich so sudnou spolupracou
v ob¢ianskych a obchodnych veciach.;

b)  Vodseku 2 sa vklada tento pododsek:

Ak kontaktnym bodom uréenym podla tohto pododseku nie je sudca, prislusny

Clensky $tat zabezpedi ucinné styky s narodnym sudnictvom. Na ul’ahcenie

tychto stykov moZe clensky Stat urcit’ sudcu, ktory bude plnit’ tuto funkciu.

Tento sudca jel ¢lenom siete.;

c) Vklada sa tento odsek 2a:

»2a. Clenské $tity zabezpecujii, aby kontaktny bod mal dostatoéné a vhodné
vybavenie, ¢o sa tyka zamestnancov, financénych zdrojov a modernych
komunikacnych prostriedkov, na primerané plnenie ulohy kontaktného
bodu.*;

d) Vklada sa tento odsek 4a:

w4a. Clenské Staty urcia profesijné organizdcie uvedené v odseku 1 pism. e). Na
tento ucel ziskavaju suhlas prisluSnych profesijnych organizdcii, o sa
tyka ich ucasti v sieti.

Ak v lenskom State  existuje viacero profesijnych organizacii
zastupujucich urcitu pravnicku profesiu, tento Clensky Stat zabezpeluje
vhodné zastupenie tejto profesie v ramci siete.

e I Odsek 5 sa meni a dopliia takto:

i) Uvodnd ¢ast sa nahrddza takto:

., Clenské staty oznamia Komisii v silade s clankom 20 ndzvy a tiplné adresy
organov uvedenych v odsekoch 1 a 2 s blizsim urcenim: “;

ii)  pismeno c) sa nahradza takto:
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»C) ak je to vhodné, ich Specifickych uloh v sieti a v pripade viacerych
kontaktnych bodov rozdelenie ich povinnosti. “;

2. Clanok 3 sa meni a dopifa takto:
a)  V odseku 1 sa pismeno b) nahrddza takto:

,»b) ulahcenie t¢inného pristupu verejnosti k spravodlivosti I prostrednictvom
informacnych opatreni zameranych na fungovanie pravnych aktov
Spoloc¢enstva a medzinarodnych nastrojov stvisiacich so sudnou
spolupracou v obCianskych a obchodnych veciach.*;

b)  Odsek 2 sa meni a dopiiia takto:
i)  pismeno b) sa nahradza takto:

»b) ucinné a praktické uplatinovanie ndastrojov Spolocenstva alebo
platnych dohovorov medzi dvoma alebo viacerymi ¢lenskymi Statmi
predovsetkym v pripade, ked’ rozhodnym pravom je pravo iného
¢lenského Statu, sa sudy alebo organy, ktorym bol pripad postapeny,
moZu obratit’ na siet’ s cielom ziskat’ informécie o obsahu tohto
prava;‘;

ii)  pismeno c) sa nahradza takto:

»C)  vytvorenie, zabezpecovanie a podpora informacného systému pre
verejnost’ o sudnej spoluprdci v obc¢ianskych a obchodnych veciach
v Eurdpskej unii, doleZitych ndstrojoch Spolocenstva a
medzindrodnych ndstrojov a vautrostatnych pravnych predpisoch
Clenskych Statov s osobitnym dorazom na pristup k spravodlivosti.

Hlavnym zdrojom informdcii je internetova stranka siete obsahujuca
aktualizované informdcie vo vSetkych uradnych jazykoch institucii
Unie.*;
3. Vélanku S sa odsek 2 meni a dopliia takto:
a)  dopliia sa toto pismeno a):

»a) zabezpecovat’ poskytovanie vSeobecnych informdcii o ndstrojoch
Spolocenstva a medzindarodnych ndstrojov suvisiacich so sudnou
spolupracou v obcianskych a obchodnych veciach miestnym sudnym
organom. Staraju sa najmdi o to, aby miestne justicné orgdany lepSie

poznali siet’ a jej internetovu stranku; “;

b)  dopliia sa toto pismeno aa):
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waa) poskytovat vSetky informécie na ulahcenie uplathovanie prava iné¢ho
¢lenského $tatu, ktoré je rozhodnym pravom I na zaklade ndstroja
Spolocenstva alebo medzinarodného nastroja. Na tento ucel sa kontaktny
bod, ktorému sa predloii takdto Ziadost’, moze obrdtit’ na d’alSie orgdny
svojho clenského Statu uvedené v Clanku 2, aby mohol poskytnut’
poZadované informadcie. Informdcie obsiahnuté v odpovedi nie su zdvizné
pre kontaktny bod ani pre organy, s ktorymi sa konzultovalo, ani pre
orgdan, ktory predloZil Ziadost’; ;

¢)  Vkladé sa toto pismeno ca):
,,ca) prispievat’ prostrednictvom internetovej stranky siete k vSeobecnej
informovanosti verejnosti o sudnej spolupraci v obCianskych a obchodnych

veciach v ramci Eurdpskej tinie a o prisluSnych néstrojoch Spolocenstva
a medzinarodnych nastrojoch a o vnutrostatnom préave Clenskych Statov,

.«

najma co sa tyka pristupu K spravodlivosti;*;
d)  vkladaju sa tieto pismenad f) a g):
»f)  zabezpelovat’ koordindciu medzi clenmi siete na vnutroStdtnej urovni; “,
,&) vypracuvat kazdé dva roky spravy o ¢innosti vrdatane najlepSich postupov v
sieti, podl’a potreby predkladat ich na stretnuti ¢lenov siete a venovat’
osobitnu pozornost’ pripadnym zlepSeniam v sieti. “;
4. Vklada sa tento Clanok 5a:
., Cldnok 5a
Profesijné zdruZenia
1.  Kontaktné body na to, aby prispievali k plneniu uiloh ustanovenych v ¢élanku 3,
udrZiavaju primerané kontakty s profesijnymi organizdaciami uvedenymi v
Clanku 2 ods. 1 pism. e) v sulade s pravidlami, ktoré stanovia jednotlivé ¢lenské
Staty.
2. Kontakty uvedené v odseku 1 moZu obsahovat’ najmii tieto Cinnosti:

a) vymena skusenosti a informdcii vo veci ucinného a praktického
uplatitovania nastrojov Spolocenstva a medzindarodnych ndstrojov;

b) spoluprdca pri priprave a aktualizdacii informacnych blokov uvedenych v
Clanku 15;
¢ ucast’ na relevantnych stretnutiach profesijnych organizdacii uvedenych v

¢lanku 2 ods. 1 pism. e).
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Profesijné organizdacie neZiadaju kontaktné body o informadcie tykajuce sa

Jjednotlivych pripadov. “;

Do ¢&lanku 6 ods. 2 sa dopiia tento pododsek:

,»Na tento ucel I kazdy c¢lensky Stat zabezpecuje, v sulade s pravidlami, ktoré ma
stanovit’, Ze kontaktny bod alebo kontaktné body siete a jeho prislu§né organy maju
dostatocné prostriedky na to, aby sa pravidelne stretavali.*;

V élanku 7 ods. 1 sa slovné spojenie ,,uradného jazyka institucii Eurdpskeho
spolocenstva“ nahrdadza ,,uradného jazyka institucii Unie“;

Clanok 8 sa nahradza takto:

,,Clanok 8

I Vybavovanie ziadosti o sidnu spolupracu

1.

Kontaktné body odpovedia na vSetky ziadosti bezodkladne a najneskor do
pitndstich dni odo dia ich dorucenia. Ak kontaktny bod nemdze odpovedat’ na
ziadost’ do pitnastich dni odo dna jej dorucenia, stru¢ne o tom upovedomi
ziadatel'a, pricom uvedie lehotu, ktort povazuje za potrebnu na odpoved’, pricom
tato lehota spravidla nepresahuje tridsat’ dni.

Na ucely €o najucinnejsej a najrychlejsej odpovede na ziadosti uvedené v odseku
1 vyuzivaju kontaktné body najvhodnejsie technologické prostriedky, ktoré im
poskytuju Clenskeé Staty.

Komisia vedie zabezpeceny elektronicky register s obmedzenym pristupom
tykajuci sa ziadosti o sidnu spolupracu a odpovedi podl'a ¢lanku 5 ods. 2 pism. a),
aa), b) a c) I . Kontaktné body dbaju na to, aby Komisia pravidelne dostavala
informadcie potrebné na vytvorenie a fungovanie tohto systému.

Komisia bude kontaktnym bodom poskytovat’ Statistické tidaje o ziadostiach
o sudnu spolupracu a odpovediach uvedenych v odseku 3 najmenej raz za
polrok.*;

| Clinok 9 sa meni a dopliia takto:

a) odsek 1 sa nahrddza takto:
»1. Kontaktné body siete sa stretdavaju aspoi raz za polrok v sulade s ¢lankom
12.;
b)  odsek 2 sa nahradza takto:
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2. Kazdy clensky stat je zastupeny na tychto stretnutiach jednym kontaktnym
bodom alebo viacerymi kontaktnymi bodmi, ktoré mozu byt sprevadzané
inymi ¢lenmi siete, s maximdlnym poctom Siestich zdstupcov na jeden
Clensky stat. *;

c) Odsek 3 sa vypusta.

9. Vklada sa tento ¢lanok 11a:

,,Clanok 11a
Ugast’ pozorovatel'ov na stretnutiach siete

1.  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 1 ods. 2, Dansko moéze byt
zastipené na stretnutiach uvedenych v ¢lankoch 9 a 11.

2. Pristupujuce krajiny a kandidatske krajiny moZu byt na tieto stretnutia prizvané
ako pozorovatelia. Na niektor¢ stretnutia siete moZu byt’ ako pozorovatelia
prizvané aj tretie krajiny, ktoré su zmluvnymi stranami medzindrodnych dohéd o
justi¢nej spoluprdci v ob¢ianskych a obchodnych veciach uzatvorenych
Eurdpskym spoloCenstvom.

3. Kazdy pozorovatelsky Stat méze byt na tychto stretnutiach zastupeny jednou
osobou alebo viacerymi osobami, pocet zastupcov za krajinu vSak v ziadnom
pripade nesmie byt vyssi ako tri.*;

10. Nasledujuci ¢lanok 12 sa vklada na koniec hlavy II
,Clanok 12a
Vzt'ahy s ostatnymi siet'ami a medzindrodnymi organizaciami

1. Siet udrZiava vztahy a deli sa o skuisenosti a najlepSie postupy s ostatnymi
eurdpskymi siet'ami, ktoré maju rovnake ciele, ako napriklad s Eurdpskou sadnou
sietou pre trestné veci. Siet’ udrziava takéto vzt’ahy aj s Eurdpskou sietou
odbornej justi¢nej pripravy s ciel’om podporovat’ vo vhodnych pripadoch v
sulade s vnutroStatnymi postupmi Skolenia o sudnej spolupraci v obcianskych a
obchodnych veciach na v prospech miestnych sudnych organov daného
¢lenského Statu.

2. Siet udrZiava vzt'ahy so sietou Eurdpskych spotrebitel'skych centier (ECC-Net).
Kontaktné body Eurdpskej sudnej siete pre ob¢ianske a obchodné veci su
predovsetkym k dispozicii ¢lenom siete ECC-Net, aby im poskytli vietky
v§eobecné informéacie o fungovani ndstrojov Spolocenstva alebo
medzindrodnych ndstrojov, ktoré mozu spotrebitel'om ul’ahcit’ pristup
k spravodlivosti.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

3. Naucely plnenia uloh uvedenych v ¢lanku 3 tykajucich sa medzinarodnych
nastrojov suvisiacich so sudnou spolupracou v obc¢ianskych a obchodnych veciach
udrZiava siet’ kontakty a vymiena si skusenosti s ostatnymi siet’ami sudne;j
spoluprace vytvorenymi medzi tretimi krajinami a medzindrodnymi
organizaciami, ktoré podporuji medzinarodna sudnu spolupracu.

4.  Za implementaciu ustanoveni tohto ¢lanku zodpoveda Komisia v uzkej spolupraci
s predsednictvom Rady a Clenskymi Statmi.*;

Nadpis hlavy III sa nahradza takto:

,HLAVA III

INFORMACIE DOSTUPNE V RAMCI SIETE A INFORMOVANIE VEREINOSTI%;

Do ¢&lanku 13 ods. 1 sa dopliia pismeno c):

»C) Informacie uvedené v ¢lanku 8.%;

Vklada sa tento ¢lanok 13a:

,,Clanok 13a

Poskytovanie v§eobecnych informadcii verejnosti I

Siet’ prispieva k vSeobecnej informovanosti verejnosti najvhodnej$imi technologickymi

prostriedkami, aby ju informovali o obsahu a o uplatilovani néstrojov Spolocenstva

alebo medzinarodnych nastrojov stvisiacich so sidnou spolupracou v ob¢ianskych

a obchodnych Veciachl .

Kontaktné body na tento ucely a bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 18,

zabezpecia propagdciu informacného systému ustanoveného v ¢lanku 14 medzi

verejnostou.;

V ¢lanku 17 ods. 4 sa pismeno b) nahradza takto:

»D) I Zabezpeci I preklad informécii o prisluSnych aspektoch prava a o postupoch
Spoloc¢enstva vratane judikatiry Spolocenstva, ako aj v§eobecnych stranok
informac¢ného systému a informacnych blokov uvedenych v ¢lanku 15 do
uradnych jazykov institacii Unie a spristupni tieto informécie na internetove;j
stranke siete.*;

V élanku 18 bode 4 sa vypusta slovo ,,postupne*.

Clanok 19 sa nahradza takto:

,,Clanok 19
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Hodnotenie
Komisia predlozi Europskemu parlamentu, Rade a Europskemu hospodarskemu a
socidlnemu vyboru najneskor ..." a potom kazdé tri roky spravu o ¢innosti siete. K
sprave sa podla potreby pripoja ndavrhy na upravu tohto rozhodnutia a uvedu sa v nej
cinnosti siete v suvislosti s navrhom, vyvojom a implementdciou eurdpskej
elektronickej justicie, najmd 7 hladiska ul’ahcenia pristupu obéanov k
spravodlivosti.*;

17.  Clanok 20 sa nahradza takto:
,Clanok 20

Oznamenie

Najneskor..."" ¢lenské $taty ozndmia Komisii informacie pozadované v ¢lanku 2 ods. 5.

Clanok 2
Nadobudnutie u¢innosti
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ [...].

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od [...] s vynimkou ¢lankov 2 a 20, ktoré sa uplatiiuja odo dna
oznamenia tohto rozhodnutia ¢lenskym Statom, ktorym je urcené.

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym $tatom v sulade so Zmluvou o zalozeni Eurdpskeho
spolocenstva.

v

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda

: Tri roky odo dna uplatiiovania tohto rozhodnutia.

* Sest' mesiacov pred datumom uplatiovania tohto rozhodnutia.
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VYHLASENIE SUDNEHO DVORA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Eurépsky parlament a Rada vyzyvaju Komisiu, aby poZziadala predstavitelov Sudneho dvora,
na primeranej urovni a spdsobom, aky povazuje za vhodny, aby sa zucastiiovali na
stretnutiach Eurdpskej sudnej siete pre ob¢ianske a obchodné veci.
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STANOVISKO VYBORU PRE PRAVNE VECI K PRAVNEMU ZAKLADU

18.11.2008

Vézeny pan

Gérard Deprez

predseda

Vyboru pre obc¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnttorné veci

BRUSEL

Vec: Stanovisko k pravnemu zakladu navrhu rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a
Rady, ktorym sa meni rozhodnutie Rady 2001/470/ES o vytvoreni Eurdpske;j
sudne;j siete pre obCianske a obchodné veci [...] (KOM(2008)0380 —
C6-0248/2008 — 2008/0122(COD))

Vazeny pan predseda,

do pozornosti Vyboru pre pravne veci sa dostala informacia, Ze pocas zaverecnych rokovani
s Radou, ktorych cielom bolo dosiahnut’ v prvom ¢itani dohodu o navrhu rozhodnutia
Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni rozhodnutie Rady 2001/470/ES o vytvoreni
Europskej sudnej siete pre obCianske a obchodné veci, Rada navrhla zmenit’ pravny zaklad
z ¢lanku 61 pism. c¢) a ¢lanku 67 ods. 5 druhd zarazka Zmluvy o ES na ¢lanok 61 pism. c)

a d), ¢lanok 66 a clanok 67 ods. 5 druha zarazka.

Vybor sa uzniesol na tom, Ze vzhl'adom na naliehavy charakter tejto otazky by sa iou mal
vybor zaoberat’ z vlastného podnetu v sulade s ¢lankom 35 ods. 3 rokovacieho poriadku

a skutoéne sa fiou aj zaoberal na mimoriadnej schodzi v Strasburgu diia 17. novembra 2008.

Vybor vzal na vedomie, Ze na doplnenie pravneho zakladu boli navrhnuté nasledujtice
ustanovenia:

Clanok 61 pism. d):

(d) primerané opatrenia na podporu a posilnenie spravnej spoluprdce tak, ako je to stanovené
v Clanku 66;

a ¢lanok 66:
Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 67 prijme opatrenia na zabezpecenie
spoluprdce medzi prislusnymi organmi Statnej spravy clenskych statov v oblastiach pokrytych

touto hlavou, ako aj medzi tymito organmi a Komisiou.

Zda sa, Ze toto doplnenie je skor opravou pravneho zakladu, ked’Ze v navrhu Rady je uvedeny
presne ten isty pravny zaklad z povodného rozhodnutia 2001/470/ES, ktory sa
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v posudzovanom navrhu rozhodnutia navrhuje zmenit'.

Aj ked’ na ¢lanok 66 sa nad’alej vztahuje konzulta¢ny, a nie spolurozhodovaci postup, vybor
rozhodol, Ze tieto doplnenia nemaju Ziaden podstatny G€inok a moZzu byt’ preto schvélené.

Zaver

Na svojej schodzi dita 17. novembra 2008 preto Vybor pre pravne veci jednomyselne
rozhodol!, Ze ako pravny zaklad navrhu rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym
sa meni rozhodnutie Rady 2001/470/ES o vytvoreni Europskej stidnej siete pre ob¢ianske

a obchodné veci, by sa mali pouzit’ ¢lanok 61 pism. c) a d), ¢lanok 66 a ¢lanok 67 ods. 5
druhé zardZka Zmluvy o ES.

S uctou,

Giuseppe Gargani

! Na zavere¢nom hlasovani sa za€astnili: Giuseppe Gargani (predseda), Rainer Wieland
(podpredseda), Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (podpredsednicka), Diana Wallis
(spravodajkyna), Ieke van den Burg, Carlo Casini, Bert Doorn, Monica Frassoni, Jean-Paul
Gauzes, Neena Gill, Othmar Karas, Klaus-Heiner Lehne, Antonio Masip Hidalgo, Manuel
Medina Ortega, Aloyzas Sakalas, J6zsef Szdjer, Jacques Toubon, Jaroslav Zvéfina, Tadeusz
Zwiefka.
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4.11.2008

STANOVISKO VYBORU PRE PRAVNE VECI

pre Vybor pre obcianske slobody, spravodlivost’ a vnatorné veci

k navrhu rozhodnutia Eur6pskeho Parlamentu a Rady, ktorym sa meni rozhodnutie Rady
2001/470/ES o vytvoreni Eurdpskej stidnej siete pre ob¢ianske a obchodné veci [...]
(KOM(2008)0380 — C6-0248/2008 — 2008/0122(COD))

Spravodajkyna vyboru poziadaného o stanovisko: Diana Wallis

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY

Vybor pre pravne veci vyzyva Vybor pre ob¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci,
aby ako gestorsky vybor zaradil do svojej spravy tieto pozmenujuce a dopliiujiice navrhy:

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 1

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) S cielom zabezpecit’ realizaciu cielov
Haagskeho programu v oblasti posilnenia
sudnej spoluprace a pristupu obcanov

k spravodlivosti a Celit’ predvidateInému
narastu Uloh siete v nadchadzajtcich
rokoch je potrebné, aby siet’ mala

k dispozicii obnoveny pravny ramec,
ktorym by sa jej poskytlo viacej akcnych
prostriedkov.

RR\755743SK.doc
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

(4) S ciel'om zabezpecit’ realizaciu cielov
Haagskeho programu v oblasti posilnenia
sudnej spoluprace a ¢elit’ predvidateInému
narastu Uloh siete v nadchadzajtcich
rokoch je potrebné, aby siet’ mala

k dispozicii obnoveny pravny ramec,
ktorym by sa jej poskytlo viacej moznosti
konat.
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Pozmenujici a dopliiujuci navrh 2

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Odévodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) V prvom rade je nevyhnutné dosiahnut’
lepSiu Strukturalizaciu fungovania siete

v Clenskych Statoch okolo narodného
kontaktného bodu a na zaklade toho
posilnit’ tlohu kontaktného bodu tak

v ramci siete, ako aj vo¢i sudcom,
subjektom uplatitujiicim pravo

a obcianskej spolocnosti.

Pozmenujuci a dopliiujuici navrh 3

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Ododvodnenie 6

Text predlozeny Komisiou
(6) Na ucely dosiahnutia tohto ciel’a je
nevyhnutné, aby hlavny kontaktny bod
v kazdom ¢lenskom State v plnom rozsahu
zameral svoju ¢innost’ na Ulohy siete,

a takto plne vykondval pravomoci
ustanovené rozhodnutim 2001/470/ES.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 4

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 6a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE414.369v02-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(5) V prvom rade je nevyhnutné dosiahnut’
lepSiu Strukturalizaciu fungovania siete

v ¢lenskych Statoch okolo narodného
kontaktného bodu alebo kontaktnych
bodov a na zaklade toho posilnit’ tlohu
kontaktnych bodov tak v ramci siete, ako
aj voc¢i sudcom a niektorym
profesiondalnym organizdaciam.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(6) Na ucely dosiahnutia tohto ciel’a je
nevyhnutné, aby existoval hlavny
kontaktny bod alebo kontaktné body

v kazdom ¢lenskom State urcené na tilohy
siete a na zaklade toho plne schopné
vykondvat’ pravomoci, ktoré kontaktnym
miestam prizndva rozhodnutie
2001/470/ES.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(6a) V ramci Sudneho dvora Eurdpskych
spolocenstiev by sa mal zriadit’ osobitny
kontaktny bod, ktory by mal riesit’
zaleZitosti vS§eobecného charakteru,
predovsetkym pripravovat’ podklady pre
prejudicidalne rozhodnutia.
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Pozmernujtci a doplitujuci navrh 5

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Odoévodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) V pripade urcenia prava iného
¢lenského Statu aktom Spolocenstva alebo
medzindrodnym dohovorom musia
kontaktné body siete v buducnosti
zohravat’ doleziti ulohu v oblasti
informovania sudnych a mimostdnych
organov v ¢lenskych Statoch o obsahu
cudzieho prava.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 6

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Spracovanie ziadosti o spolupracu
kontaktnymi bodmi sa musi realizovat’
dostatocne rychlo, aby sa dosiahla
zlucitel'nost’ so vSeobecnymi ciel'mi
rozhodnutia.

Pozmenujici a dopliiujici navrh 7

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Odoévodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

(9) V zadujme dosiahnutia ciel'ov
rozhodnutia 2001/470/ES v oblasti
zlepSenia sudnej spoluprace v Europske;j
unii a pristupu obcanov k spravodlivosti, sa
musia prdavnické profesie, ktoré su priamo
zapojené do uplatiiovania nastrojov
Spolocenstva a medzinarodnych nastrojov
tykajucich sa civilnej justicie, stat’ clenmi
siete prostrednictvom ich vnutroStdatnych
organizdcil.
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(7) V pripade urcenia prava in¢ho
¢lenského Statu aktom Spolocenstva alebo
medzindrodnym dohovorom musia by#’
kontaktné body siete v buducnosti
pripravené zohravat’ dolezita tlohu

v oblasti informovania sudnych

a mimosudnych organov v ¢lenskych
Statoch o obsahu tohto prava.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(8) Spracovanie ziadosti o spolupracu
kontaktnymi bodmi sa musi realizovat’ o
najucinnejsie a najrychlejsie, aby sa
dosiahla zlucitel'nost’ so v§eobecnymi
ciel'mi rozhodnutia.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(9) V zadujme dosiahnutia ciel'ov
rozhodnutia 2001/470/ES v oblasti
zlepSenia sudnej spoluprace v Europske;j
unii a pristupu ob¢anov k spravodlivosti, sa
moZu profesiondlne organizdcie, ktoré su
priamo zapojené do uplatiiovania nastrojov
Spolocenstva a medzinarodnych nastrojov
tykajucich sa civilnej justicie @ urcéené
Clenskymi Statmi, stat’ Clenmi siete.
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Pozmenujici a dopliiujuici navrh 8

Navrh rozhodnutia — pozmenujici akt
Odoévodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) S cielom d’alSieho rozvoja cinnosti
siete v oblasti pristupu k spravodlivosti je
okrem iného potrebné, aby sa kontaktné
body v ¢lenskych Statoch postupne
spristupnili verejnosti prostrednictvom
modernych komunikacnych prostriedkov.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 9

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) V zéujme prehibenia vzajomne;
dovery medzi sudcami v Europskej tnii a
posilnenia suc¢innosti medzi prislusnymi
sietami je potrebné, aby siet’ udrziavala
nepretrzité vztahy s ostatnymi europskymi
siet'ami, ktoré maji rovnaké ciele, najma
so sietou justicnych organov a sudcov.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(10) S ciel'om este viac ulahcit’ pristup

k spravodlivosti by bolo potrebné viest’
kontaktné body v ¢lenskych Statoch k
tomu, aby zohravali aktivnu ulohu v
rozvoji europskej siete e-spravodlivost’
podiel’anim sa na tvorbe a navrhu
buducich portdlov vratane portalu
obcanov v ramci siete e-spravodlivost’ ako
sucasti politiky e-spravodlivosti
Spolocenstva, ktord bude zamerand najmd
na poskytnutie priameho pristupu
obcanov k spravodlivosti. V pociatoénom
Stadiu by internetové stranky ndarodnych
ministerstiev spravodlivosti mali
poskytovat’ prepojenie na stranku
Eurdpskej sudnej siete.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(11) V zaujme prehibenia vzajomne;
dovery medzi sudcami alebo inymi
pravnickymi povolaniami v Europskej unii
a posilnenia su¢innosti medzi prisluSnymi
europskymi sietami je potrebné, aby siet’
udrZiavala nepretrzité vztahy s ostatnymi
europskymi siet’ami, ktoré maju rovnaké
ciele, najma so siet'ou justicnych orgénov,
sudcov a pravnickych povolani.

Odovodnenie

Malo by sa jasne uviest, Ze treba posilnit’ spoluprdcu s ostatnymi oficialnymi sietami vratane

sieti pravnickych povolani.
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Pozmenujuci a doplitujuci navrh 10

Navrh rozhodnutia — pozmenujici akt

Clanok 1 — bod 1 — pismeno a — bod ia (novy)

lvlozhodnutie 2001/470/ES
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno da (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a doplitujuci navrh 11

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 1 — pismeno a — bod ii
Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 2 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) profesijné organizacie zastupujuce na
vnutrostatnej trovni v ¢lenskych Statoch
advokatov, notarov, sudnych
vykonavatel'ov a inych prislusnikov
pravnickych profesii, ktori sa priamo
zucastiiuju na uplatilovani aktov
Spolocenstva a medzindrodnych nastrojov
stivisiacich so sudnou spolupracou

v ob¢ianskych a obchodnych veciach.
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Pozmenujuci a doplnujici navrh
ia) dopiﬁa sa tento bod da):

wda) osobitny kontaktny bod v ramci
Studneho dvora Europskych spolocenstiev,
ktory by mal riesit’ zaleZitosti vSeobecného
charakteru suvisiace s konanim pred
touto inStituciou, predovsetkym
pripravovat’ podklady pre prejudicidlne
rozhodnutia; “

Pozmenujuci a doplnujici navrh

e) tie profesijné organizacie zastupujice na
vnutrostatnej trovni v ¢lenskych Statoch
advokatov, ebc¢ianskopravnych notarov,
sudnych vykonavatel'ov a inych
prisluSnikov pravnickych profesii, ktori sa
priamo zacastiiuji na uplatiiovani aktov
Spolocenstva a medzinarodnych nastrojov
suvisiacich so stidnou spolupracou

v obcianskych a obchodnych veciach,
ktoré deleguju Clenské Staty a poskytnu
svoj suhlas na to, aby zabezpecovali
spdtnu vizbu o fungovani systému civilnej
Justicie na eurdpskej urovni, a ktoré budu
mat’ pravomoc vznasat’ otazky v§eobecnej
povahy.
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 12

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 1 — pismeno b — bod i
Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 2 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Ak €lensky $tat urci viacero kontaktnych
bodov, jeden z nich urci za hlavny
kontaktny bod a zabezpeci, aby medzi nimi
fungovali vhodné koordina¢né
mechanizmy. Osoba urcend ako jediny
kontaktny bod alebo ake hlavny kontaktny
bod ¢lenského Statu vykondva vyluéne
ulohy kontaktného bodu ustanovené
tymto rozhodnutim, vynimajuc akékol’vek
d’alsie ulohy, a najmii tie, ktoré su
uvedené v odseku 1 pism. b), c),d)ae).

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 13

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 1 — pismeno b — bod ii
Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 2 — odsek 2 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Ak kontaktnym bodom uréenym podla
odseku 2 nie je sudca, prislusny clensky
Stat urci sudcu, ktory mu bude pomahat
pri plneni jeho tloh v sucinnosti s
miestnymi sudnymi organmi. Tento sudca
je plnopravnym clenom siete.
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Ak ¢lensky stat urci viacero kontaktnych
bodov, jeden alebo viac z nich urci za
hlavné kontaktné body a zabezpeci, aby
medzi nimi fungovali vhodné koordina¢né
mechanizmy. Clenské §tity zabezpedia,
aby jediny kontaktny bod alebo hlavny
kontaktny bod alebo kontaktné body
kaZdého Clenského statu mali k dispozicii
Pudské a technické zdroje potrebné na
ucinné a urychlené vykondvanie uloh
kontaktného bodu bez vplyvu na
uskutociiovanie inych uloh, najmd uloh
uvedenych v odseku 1 pism. b), ¢), d) a e).

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Ak kontaktnym bodom uréenym podla
pododseku 2 nie je sudca, prisluSny
kontaktny bod moZe poZiadat’ o urcenie
sudcu alebo sudcov, ktori mu budnu
pomahat’ pri plneni jeho tloh v st€innosti s
miestnymi sidnymi organmi. Tento sudca
alebo sudcovia moéZu byt’ vymenovani za
plnopravnych Elenov siete alebo jej ad hoc
clenov.
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 14

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 1 — pismeno ba (nové)
Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 2 — odsek 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

ba) Vklada sa tento odsek 2a:

""2a. Predseda Sudneho dvora
Eurépskych spolocenstiev urci kontaktny
bod uvedeny v odseku 1 pism. da).“

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 15

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 1 — pismeno ca (nové)
Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 2 — odsek 4a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

ca) Vklada sa tento odsek 4a:

w4a. Clenské $tity uréia profesijné
organizdcie uvedené v ods. 1 pism. e). Na
tento ucel ziskaju od prisluSnych
profesijnych organizdcii suhlas s ich
ucast’ou na sieti.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 16

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 2 — pismeno a
Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 3 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

a) V odseku 1 sa pismeno b) nahrdadza vypust'a sa
takto:

""b) ul’ahcenie ucinného pristupu

verejnosti k spravodlivosti, najmd

prostrednictvom informacnych opatreni
zameranych na fungovanie aktov
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Spolocenstva a medzindarodnych ndstrojov
suvisiacich so sudnou spoluprdacou
v obcianskych a obchodnych veciach. “

Pozmernujtci a doplitujuci navrh 17

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 2 — pismeno ba (nové)

Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 3 — odsek 2 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 18

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 3 — pismeno b — bod ii
Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 5 — odsek 2 — pismeno ca

Text predlozeny Komisiou

c)a informovat’ verejnost’ o sudnej
spolupraci v obc¢ianskych a obchodnych
veciach v ramci Europskej unie,

o prislu§nych nastrojoch Spolocenstva

a medzinarodnych nastrojoch

a o vnutro$tatnom prave ¢lenskych Statov,
najmi pokial’ ide o pristup k sudnym
systémom:.

PE414.369v02-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
ba) Vklada sa toto pismeno ba):

wba) vytvorenie elektronického portalu na
ucely ziskania pristupu k judikature
najvyssich vnutroStatnych sudov

a oblastnych vnutroStatnych sudov
v§etkych Clenskych Statov v obcianskych
a obchodnych veciach v zaujme d’alSieho
rozvoja sudnej spoluprdce v ramci siete;
prislu$nd judikatira sa preloZi do
uradnych jazykov Europskeho
spolocenstva;

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

ca) umoznit’ pristup verejnosti k
informdciam o sudnej spolupraci

v obcianskych a obchodnych veciach

v ramci Eurdpskej Unie, o prislusnych
nastrojoch Spolocenstva a medzinarodnych
nastrojoch a o vnutrostatnom prave
¢lenskych Statov, a fo najma
prostrednictvom prepojenia g
internetovych stranok ndarodnych
ministerstiev spravodlivosti na stranku
Europskej sudnej siete;
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 19

Text predloZeny Komisiou

Clanok 1 — bod 3 — pismeno ba (nové)
Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 5 — odsek 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou

RR\755743SK.doc
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Pozmenujuci a dopliujici navrh
ba) Viklada sa tento odsek 2a:

w2a. Profesijné organizdcie uvedené

v ¢lanku 2 ods. 1 pism. e) prispievaju
spolu s kontaktnymi bodmi podla
podmienok stanovenych kazdym clenskym
Statom k tymto ulohdam a innostiam siete:

— ulah¢it’ sudnu spoluprdacu medzi
Clenskymi Statmi v obCianskych
a obchodnych veciach;

— ulahdit’ efektivne a konkrétne
uplatiiovanie aktov Spolocenstva alebo
platnych dohovorov medzi dvoma alebo
viacerymi ¢lenskymi Statmi prislusnikmi
pravnickych povolani;

— ulahcit’ pristup k spravodlivosti, a to
v pripade potreby najmd ucast’ou na
vypracovani a aktualizdacii informacnych
blokov stanovenych v élanku 15.

S ciel’om splnit’ tieto ulohy a zabezpecit’
skusenosti udriuju kontaktné body
pravidelny kontakt s profesijnymi
organizdciami.

Na tento ucel im kontaktné body
poskytuju v§eobecné informdcie tykajuce
sa vykondvania aktov Spolocenstva alebo
medzindrodnych ndstrojov v oblasti
sudnej spoluprdce v obcianskych

a obchodnych veciach s vynimkou
vSetkych informadcii tykajucich sa
Jjednotlivych pripadov. “
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Pozmernujtci a doplitujuci navrh 20

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 3 — pismeno b — bod iii
Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 5 — odsek 2 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) vypracovavat’ dvojro¢ntl spravu o svojej
¢innosti a predkladat’ ju na stretnuti ¢lenov
siete.

Pozmenujuci a doplitujuci navrh 21

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 8

Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 12a — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Siet’ udrziava vztahy s ostatnymi
europskymi siet’ami, ktoré maji rovnaké
ciele, naymé s Eurdpskou stidnou sietou
pre trestné veci a Eurdpskou sietou
odbornej justi¢nej pripravy.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

f) vypracovavat’ dvojro¢nt spravu o svojej
¢innosti a predkladat’ ju na stretnuti ¢lenov
siete. Sprdva odporiuca osvedcené postupy
a upriamuje osobitnii pozornost’ na
nedostatky siete.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. Siet’ udrziava vztahy s ostatnymi
europskymi siet’ami, ktoré maji rovnaké
ciele, najmé s Eurdpskou stidnou siet'ou
pre trestné veci, Eurépskou notarskou
siet’ou a Europskou sietou odborne;j
justi¢nej pripravy.

Odovodnenie

Europska notarska siet’ je v sucasnosti prvou sietou vytvorenou prislusnikmi pravnického
povolania. So zretelom na vyraznejSiu integrdciu pravnickych povolani do Eurdpskej
notarskej siete by sa mal tento priklad ako priklad dobrej praxe vyslovne uvadzat v texte

rozhodnutia.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 22

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 11

Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 13a

PE414.369v02-00

RR\755743SK.doc



Text predlozeny Komisiou

Kontaktné body siete budu postupne
spristupnené verejnosti najvhodnejSimi
technologickymi prostriedkami, aby ju
informovali o obsahu a o uplatiiovani
nastrojov Spolocenstva alebo
medzindrodnych nastrojov suvisiacich so
sudnou spolupracou v ob¢ianskych

a obchodnych veciach, ak to bude
potrebné, nasmerovali ju na orgdany
poverené ich konkrétnym uplatiiovanim,
najmd na orgdny uvedené v ¢lanku 6.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 23

Navrh rozhodnutia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 13

Rozhodnutie 2001/470/ES

Clanok 19

Text predlozeny Komisiou

Najneskor [...] (tri roky po datume
nadobudnutia ucinnosti tohto rozhodnutia)
a potom kazdé tri roky Komisia predlozi
Europskemu parlamentu, Rade

a Europskemu hospodarskemu

a socidlnemu vyboru spravu o ¢innosti
siete. K sprave sa pripoja, ak to bude
potrebné, navrhy na zmenu tohto
rozhodnutia.
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

Informacie, ktorymi disponuje Europska
sudna siet’, sa postupne spristupnuju
verejnosti najvhodnej$imi technologickymi
prostriedkami, aby ju informovali o obsahu
a o uplatnovani nastrojov Spoloc¢enstva
alebo medzinarodnych néstrojov
suvisiacich so sudnou spolupracou

v ob¢ianskych a obchodnych veciach.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Najneskor [...] (tri roky po datume
nadobudnutia ucinnosti tohto rozhodnutia)
a potom kazdé tri roky Komisia predlozi
Eurdpskemu parlamentu, Rade

a Europskemu hospodarskemu

a socidlnemu vyboru spravu o ¢innosti
siete. K sprave sa pripoja, ak to bude
potrebné, navrhy na upravu a konkrétne
sa tyka Cinnosti v ramci siete s ciel’om
PpokrocCit’ s navrhom, vyvojom a
implementdciou eurdpskej e-
spravodlivosti, a to najmd so zretel’om na
ulahcenie pristupu obéanov k
spravodlivosti.
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